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YM17

DIRECTIVA DO CONSELHO
de 12 de Dezembro de 1972

relativa aos problemas sanitirios e de policia sanitiaria na impor-

tacdo de animais das espécies bovina, suina, ovina e caprina e de

carnes frescas ou de produtos a base de carne provenientes de
paises terceiros

(72/462/CEE)

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta a Tratado que institui a Comunidade Econémica euro-
peia e, nomeadamente, os seus artigos 43.° ¢ 100.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu,

Considerando que a Comunidade regulamentou as trocas intracomuni-
tarias de animais das espécies bovina e suina e de carnes frescas no
que diz respeito as condi¢des de ordem sanitaria;

Considerando que ¢ conveniente definir, conforme estd previsto na
referida regulamentacdo, um regime comunitario aplicavel as impor-
tagoes desses animais e dessas carnes, provenientes de paises terceiros;

Considerando que este regime pressupde o estabelecimento de uma
lista valida para o conjunto da Comunidade, dos paises terceiros ou
partes de paises terceiros donde provém os animais e as carnes frescas
e de estabelecimentos a partir dos quais as carnes frescas podem ser
importadas;

Considerando que a escolha desses paises e estabelecimentos deve
assentar em critérios de ordem geral, tais como o estado sanitario do
gado, a organizagdo e poderes dos servigos veterinarios e a regulamen-
tacdo sanitaria em vigor; que, além disso, é conveniente prever que os
estabelecimentos devem corresponder a um certo nimero de normas
especiais destinadas a garantir que as carnes provenientes desses paises
satisfagam as condigdes sanitarias que a Comunidade julgar necessa-
rias;

Considerando, por outro lado, que importa nido autorizar as impor-
tagdes, tanto de animais como de carnes frescas, provenientes de
paises contaminados, ou indemnes ha relativamente pouco tempo, de
doengas contagiosas de animais de que a Comunidade esta isenta e
que, por consequéncia, representam um perigo grave para o efectivo
pecudrio desta ultima; que estas mesmas consideragdes sdo validas
para as importagdes prevonientes de paises terceiros onde se procedeu
a vacinas contra tais doengas;

Considerando que as condi¢des gerais aplicaveis as importagdes prove-
nientes de quaisquer paises terceiros devem ser completadas por
condigdes especiais estabelecidas em fungdo da situacdo sanitaria de
cada um deles; que o caracter técnico e a diversidade de critérios em
que se baseiam estas condigdes especiais necessitam, para a respectiva
definicdo, do recurso a um processo comunitario flexivel e rapido no
decurso do qual colaboram estreitamente a Comissdo e os Estados-
-membros;

Considerando que na importagdo de animais a apresentagdo de um
certificado de acordo com um dado modelo constitui um dos meios
eficazes para verificar a aplicagdo da regulamentagio comunitaria; que
esta regulamentacdo pode englobar disposi¢des especiais que podem
variar segundo os paises terceiros ¢ que os modelos do certificado
devem ser estabelecidos em conformidade;

Considerando que o controlo na importacdo deve incidir igualmente
sobre a origem e o estado sanitario dos animais;

Considerando que é conveniente, desde a chegada dos animais ao terri-
torio da Comunidade e durante o seu encaminhamento para o
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respectivo local do destino, permitir aos Estados-membros tomar quais-
quer medidas apropriadas, incluindo o abate e a destruicdo, com o fim
de salvaguardar a saide de homens e animais;

Considerando que importa exigir que as carnes frescas sejam prove-
nientes de estabelecimentos aprovados e especificar as condigdes de
ordem sanitaria e de inspeccdo as quais as carnes deverfo ser subme-
tidas, nomeadamente por ocasido da sua produgdo, armazenagem e
transporte;

Considerando que € necessario que os Estados-membros adoptem uma
atitude comum no que respeita as carnes frescas cuja introdugdo na
Comunidade ¢ proibida por razdes de salubridade e que importa, em
especial, proibir a importagdo de carnes que contenham residuos de
certas substancias nocivas ou susceptiveis de tornar o seu consumo
perigoso ou nocivo para a sade humana;

Considerando que a apresentacdo de um certificado sanitario e de um
certificado de salubridade, passados por um veterinario oficial do pais
terceiro expedidor, constitui o0 meio mais apropriado para assegurar que
um lote de carnes frescas podera ser admitido a importacao;

Considerando que ¢ conveniente submeter as carnes frescas, seja qual
for o regime aduaneiro em que sdo declaradas, a uma inspec¢do sani-
taria a sua chegada ao territorio da Comunidade para impedir o
encaminhamento das carnes que ndo sdo acompanhadas dos certifi-
cados referidos, que sdo provenientes de um pais terceiro de onde nio
¢ autorizada a importagdo, ou cujo certificado sanitario ndo esta em
condicdes regulares;

I3

Considerando que ¢é necessario, para verificar o respeito pelas dispo-
sicdes da presente directiva por parte do pais terceiro expedidor, e
para impedir a importagdo de carnes perigosas para a saide humana,
que cada lote de carnes frescas importado seja submetido pelos
Estados-membros a um controlo de salubridade, na importagdo, bem
como a uma inspec¢do de policia sanitaria, que deverdo ser efectuados
por um veterindrio oficial; que ¢ conveniente prever que as modali-
dades de aplicagdo que visam assegurar a execugdo uniforme destas
fiscalizagdes na importagdo devam ser adoptadas segundo um processo
no decurso do qual colaboram estreitamente a Comissdo e os Estados-
-membros;

Considerando que as carnes frescas de cada lote admitido num Estado-
-membro da Comunidade no seguimento das fiscalizagdes efectuadas na
importagdo devem, no caso das carnes encaminhadas para um outro
Estado-membro, com excepcdo das carnes cortadas apds a importacao
numa instalagdo de corte aprovada, ser acompanhadas de um certifi-
cado com o fim de garantir oficialmente que foram preenchidas as
condigdes de importacao exigidas;

Considerando que as inspecgdes, tanto dos animais como das carnes,
sdo efectuadas no interesse geral da Comunidade e, que € conveniente,
por conseguinte, determinar a sua realizagdo em postos aprovados
segundo critérios e procedimentos comunitarios;

Considerando que qualquer Estado-membro deve ter a possibilidade de
proibir imediatamente as importagdes provenientes de um pais terceiro
quando estas podem representar um perigo para a saude humana ou dos
animais; que importa nesse caso, sem prejuizo das alteragdes eventuais
na lista dos paises e estabelecimentos autorizados a exportar para a
Comunidade, assegurar imediamente a coordenagdo da atitude dos
Estados-membros em relagdo a esse pais terceiro;

Considerando que € conveniente encarregar peritos veterinarios da
Comunidade de verificar, nomeadamente nos paises terceiros, se a
directiva ¢ respeitada;

Considerando que a adopgdo de um regime comunitario assim estabele-
cido deve ser precedido no plano comunitario pela elaboragdo dos
numerosos actos necessarios ao seu funcionamento e, nos Estados-
-membros, por ajustamentos importantes a introduzir nas respectivas
legislagdes; que convém, por conseguinte, escalonar em conformidade
a aplicagdo desse regime,
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VB
ADOPTOU A PRESENTE DIRECTIVA:
v M6
CAPITULO I
Disposicdes Gerais
VYMI12
Artigo 1.°
1. A presente directiva refere-se as importagdes provenientes de
paises terceiros:
— de animais domésticos de criagdo, de produgdo ou de corte das
espécies bovina e suina,
YM17
— de animais domésticos de reprodugdo, de criagdo, de rendimento,
para engorda ou para talho das espécies ovina e caprina,
VY MI12

— de carnes frescas provenientes de animais domésticos das espécies
bovina P»M20 (incluindo as espécies Bubalus bubalis e Bison
bison) <, suina, ovina e caprina, assim como de solipedes domés-
ticos,

— para os fins do artigo 3.°, carnes frescas de artiodactilos e de
solipedes selvagens, desde que se trate de importagdes admissiveis
provenientes de certos paises terceiros de origem,

— de produtos a base de carne provenientes das carnes frescas defi-
nidas no segundo travessdo, com excepgao das referidas no artigo
5.° da Directiva 64/433/CEE e nas correspondentes disposigdes do
artigo 20.° da Directiva 72/462/CEE.

2. A presente directiva nao se aplica:

a) Aos animais destinados exclusivamente a pastagem ou ao trabalho,
a titulo provisorio, na proximidade da fronteira da Comunidade;

b) A carne e produtos a base de carne, que ndo os referidos na alinea
e), contidos nas bagagens pessoais dos viajantes e destinados ao seu
proprio consumo, na medida em que a quantidade transportada nio
ultrapasse um quilograma por pessoa e sob reserva de que essa
carne e produtos a base de carne provenham de um pais terceiro
ou de uma parte de um pais terceiro constante da lista elaborada
de acordo com o artigo 3.° e a partir do qual as importagdes ndo se
encontrem proibidas, nos termos do artigo 28.°%;

¢) As carnes e produtos a base de carne, que nio os referidos na alinea
e), correspondentes a pequenos envios destinados a particulares, na
medida em que se trate de importagcdes desprovidas de qualquer
caracter comercial, na medida em que a quantidade expedida nao
ultrapasse um quilograma e sob reserva de que essa carne ¢
produtos a base de carne provenham de um pais terceiro ou parte
de um pais terceiro constante da lista elaborada de acordo com o
artigo 3.° e a partir do qual as importagdes ndo se encontrem proi-
bidas, nos termos do artigo 28.°;

d) A carne e produtos a base de carne que se encontrem, a titulo de
abastecimento do pessoal e dos passageiros, a bordo dos meios de
transporte que efectuam transportes internacionais.

Quando forem descarregados, essa carne e esses produtos a base de
carne ou os respectivos desperdicios de cozinha devem ser
destruidos. E, contudo, possivel nao recorrer a destruigdo quando a
carne ou os produtos a base de carne passarem, directamente ou
apods terem sido colocados provisioriamente sob controlo aduaneiro,
desse meio de transporte para um outro;

e) Aos produtos a base de carne, que tenham sido sujeitos a um trata-
mento pelo calor em recipiente hermético cujo valor Fo seja
superior ou igual a 3,00, na medida em que a quantidade ndo exceda
um quilograma:

i) Contidos nas bagagens pessoais dos viajantes e destinados ao seu
consumo pessoal;
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YM12
ii) Que sejam objecto de pequenos envios destinados a particulares,
na medida em que se trate de importagdes desprovidas de qual-
quer caracter comercial.
Artigo 2.°
YM17

Para efeitos do disposto no presente directiva, sdo aplicaveis, se
necessario, as definigdes constantes dos artigos 2.° das Directivas 64/
/432/CEE, 64/433/CEE e 72/461/CEE do Conselho, de 12 de
Dezembro de 1972, relativas aos problemas de policia sanitaria respei-
tantes a trocas comerciais intracomunitarias de carnes frescas ('), com a
ultima redac¢do que lhe foi dada pela Directiva 89/662/CEE (%), da
Directiva 77/99/CEE do Conselho, de 21 de Dezembro de 1976, rela-
tiva aos problemas sanitirios em matéria de comércio intracomunitario,
de produtos a base de carne (°), com a ultima redacgéo que lhe foi dada
pela Directiva 89/662/CEE, e da Directiva 91/68/CEE (*).

vm12
Todavia, ndo sdo aplicaveis, para os efeitos da presente directiva, as
definicdes de carne de aves de capoeira que constam do artigo 1.° da
Directiva 781/118/CEE.

Além disso, entende-se por:

a) Veterinario oficial: o veterinario designado pela autoridade central
competente de um Estado-membro ou de um pais terceiro;

b) Pais destinatario: o Estado-membro com destino ao qual sdo expe-
didos os animais, a carne fresca ou os produtos a base de carne
provenientes de um pais terceiro;

YM17
¢) Pais terceiro: o pais no qual ndo se aplicam as Directivas 64/432/
/CEE, 64/433/CEE, 77/99/CEE ¢ 91/68/CEE;

VY MI12
d) Importagdo: a introdugdo no territério da Comunidade de animais,
de carne fresca ou de produtos a base de carne provenientes de um
pais terceiro;

yMm17
e) Exploragdo: a empresa agricola, industrial ou comercial oficialmente
controlada, localizada no territério de um pais terceiro e que
mantém ou cria de modo habitual animais das espécies bovina ou
suina de criacdo, de rendimento ou para talho ou animais das espé-
cies ovina ou caprina de reproducdo, de criagdo, para engorda ou
para talho;

M1
f) Zona indemne de epizodtica: zona na qual os animais ndo foram,
segundo as verificagdes oficias, atingidos por qualquer doenga
contagiosa da lista elaborada de acordo com o processo previsto no
artigo 29.°, durante um periodo e num raio definidos de acordo com
esse mesmo processo.

Artigo 3.°

1. Sera elaborada pelo Conselho, sob proposta da Comissdo, uma
lista dos paises ou de partes de paises em proveniéncia dos quais os
Estados-membros autorizardo a importagio:

— de animais domésticos de criagdo, de produgdo ou de corte das
» M17 espécies bovina, suina, ovina e caprina <,

— de carne fresca proveniente de animais domésticos das espécies
bovina (incluindo os bufalos), suina, ovina e caprina, ou de
solipedes domésticos, bem como de produtos a base de carne fabri-
cados a partir de ou com a referida carne,

() JO n° L 302 de 31. 12. 1972, p. 24.
() JO n.° L 395 de 30. 12. 1989, p. 13.
¢) JO n° L 26 de 31. 1. 1977, p. 85.
(*) JO n° L 46 de 19. 2. 1991, p. 19.
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VYMI12
— de carne fresca de artiodactilos e de solipedes selvagens,

tendo em conta a situagdo sanitaria desses paises ou partes de paises.

Essa lista pode ser alterada ou completada de acordo com o processo
previsto no artigo 30.°, nomeadamente no que se refere a elaboragéo
da rubrica relativa aos produtos a base de carne, com eventual
referéncia as espécies de animais e, no caso previsto no n.° 2 do artigo
21.°A, ao tratamento requerido.

2. Para decidir, tanto para os animais das P»M17 espécies bovina,
suina, ovina e caprina <« como para a carne fresca e os produtos a
base de carne, se um pais ou uma parte de um pais pode figurar na lista
indicada no n.° 1, serdo, nomeadamente, tidos em conta:

a) O estado sanitario do gado, dos outros animais domésticos e dos
animais selvagens em paises terceiros, com respeito, particular-
mente, as doencas exoticas dos animais, por um lado, e, por outro,
a situagdo sanitaria do meio ambiente desse pais, susceptiveis de
comprometer a saude da populacio e do gado dos Estados-
-membros;

b) A regularidade e a rapidez das informagdes fornecidas por esse pais
e relativas a presenca no seu territério de doengas contagiosas dos
animais, nomeadamente as mencionadas nas listas A ¢ B do Gabi-
nete Internacional das Epizootias;

¢) Os regulamentos, vigentes nesse pais, relativos a prevengdo e a luta
contra as doengas dos animais;

d) A estrutura dos servicos veterinarios desse pais e dos poderes a
disposigdo desses servigos;

e) A organizagdo e a realizagdo da prevengdo e da luta contra as
doencas contagiosas dos animais;

\

f) A legislagdo desse pais respeitante a utilizacdo de substancias, em
especial a relativa a sua proibigdo ou autorizacdo, distribuigo, colo-
cacdo no mercado e regras de administracdo e de controlo.

3. No que se refere aos produtos a base de carne, para decidir se um
pais ou uma parte de pais pode constar da lista referida no n.° 1, ter-se-
-a, nomeadamente, em conta as garantias em matéria sanitaria e de
policia sanitaria oferecidas pelo pais terceiro.

4. A lista indicada no n.° 1 e todas as alteragdes nela introduzidas
serdo publicadas no Jornal Oficial das Comunidades Europeias.

Artigo 4.°

1. De acordo com o processo previsto no artigo 29.°, serdo elabo-
radas uma ou vdrias listas dos estabelecimentos em proveniéncia dos
quais os Estados-membros podem autorizar a importacdo de carne
fresca ou de produtos a base de carne. De acordo com regras de
execugdo a estabelecer pela Comissdo, de acordo com o processo
previsto no artigo 30.°, essa ou essas listas podem ser alteradas ou
completadas pela Comissdo, em funcdo do resultado dos controles
previsto no artigo 5., de que previamente foram informados os
Estados-membros.

Em caso de dificuldades, o comité serd convocado de acordo com o
processo previsto no artigo 29.°

O Conselho procedera, antes de 1 de Janeiro de 1990, a uma nova
analise das presentes disposi¢des com base num relatério da Comissao.

2. Para se decidir se um matadouro, uma sala de corte, um estabele-
cimento de fabrico de produtos a base de carne ou um entreposto
frigorifico exterior a um matadouro, a uma sala de corte ou a um esta-
belecimento de fabrico pode constar de uma das listas indicadas no
n.° 1, serdo, nomeadamente, tidos em conta:

a) As garantias que o pais terceiro pode oferecer no que se refere ao
respeito das disposi¢des da presente directiva;
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VYMI12
b) As disposicdes regulamentares do pais terceiro referentes a adminis-
tragdo aos animais de corte de todas as substincias que podem
afectar a salubridade da carne e/ou dos produtos a base de carne;

¢) No que respeita a carne fresca, o respeito, em cada caso particular,
pelas disposigdes da presente directiva e do anexo I da Directiva 64/
/433/CEE.

Contudo, sdo possiveis derrogacdes, de acordo com o processo
previsto no artigo 29.° da presente directiva, a alinea c), segundo,
terceiro e quarto travessdes, do ponto »>M20 14 <« , ao ponto
>M20 ——— 4 PM20 42A <« do anexo I da Directiva
64/433/CEE, se o pais terceiro interessado fornecer garantias seme-
lhantes; nesse caso, serdo fixadas, caso a caso, de acordo com o
mesmo processo, condigdes sanitirias pelo menos equivalentes as
do referido anexo.

v M20
De acordo com o mesmo processo, poderdo ser exigidas garantias
especiais no que se refere a qualidade de agua potavel utilizada
por um estabelecimento e o acompanhamento médico do pessoal
afecto ao trabalho e a manipulacdo das carnes frescas;

M1

d) No que se refere aos produtos a base de carne, o respeito, em cada
caso especifico, pelas disposicdes da presente directiva e pelas dis-
posigdes aplicaveis dos anexos A e B da Directiva 77/99/CEE;

e) A organizacdo do ou dos servicos de inspeccdo de carne do pais
terceiro ou de uma parte desse pais, dos poderes de que esse ou
esses servigos dispdem e da vigilancia de que sdo objecto.

3. A inscri¢io na ou nas listas previstas no n.° 1 s6 pode ter lugar se,
por um lado, o matadouro, a sala de corte, o estabelecimento de fabrico
de produtos a base de carne ou o entreposto frigorifico exterior a um
matadouro, a uma sala de corte ou a um estabelecimento de fabrico
estiver situado num pais terceiro ou numa parte de pais terceiro cons-
tante da lista indicada no n.° 1 do artigo 3.° e se, por outro lado, tiver
sido oficialmente autorizado para exportagdes para a Comunidade pelas
autoridades competentes do pais terceiro. Essa autorizagdo dependera
do respeito pelas seguntes condigdes:

a) Conformidade com as disposigdes aplicaveis do anexo I da Direc-
tiva 64/433/CEE ou, respectivamente, dos anexos A e¢ B da
Directiva 77/99/CEE;

b) Vigilancia permanente feita por um veterinario oficial do pais
terceiro.

4. A ou as listas referidas no n.° 1 e todos as alteragdes que lhe
sejam introduzidas serdo publicadas no Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias.

Artigo 5.°

Os controlos s@o efectuados in loco por peritos veterinarios dos
Estados-membros ¢ da Comissdo para verificar se as disposi¢des da
presente directiva, e, nomeadamente, as do n.° 2 do artigo 3.° e dos
n.> 2 e 3 do artigo 4.°, sdo efectivamente aplicadas.

Se, no decorrer de uma inspeccdo efectuada em aplicacdo do presente
artigo forem verificados factos graves em relagdo a um estabelecimento
autorizado, a Comissdo informa desse facto imediatamente os Estados-
-membros e adopta imediatamente uma decisdo autorizando a suspensao
provisoria da autorizagdo. A decisdo final a este respeito ¢ tomada
segundo o procedimento previsto no artigo 30.°

Os peritos dos Estados-membros incumbidos destes controlos sdo
designados pela Comissdo sob proposta dos Estados-membros.

Estes controlos sdo efectuados por conta da Comunidade que se
responsabiliza pelos encargos correspondentes.
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A periodicidade e as modalidades destes controlos sdo determinadas
segundo o procedimento previsto no artigo 29.°

vMm17
CAPITULO II
Importagio de animais das espécies bovina, suina, ovina e caprina
vM14
Artigo 6.°

1.  Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 3.°, os Estados-
-membros apenas autorizardo a importagdo dos animais referidos na
presente directiva provenientes de paises terceiros:

a) Indemnes das doengas as quais os animais sejam receptivos:

— desde ha doze meses, quanto a peste bovina, a peripneumonia
contagiosa dos bovinos, a febre catarral ovina, a peste suina afri-
cana e a paralisia suina contagiosa (doenga de Teschen),
» M17 peste dos pequenos ruminantes, doenga epizodtica
hemorragica, variola, variola caprina e febre do Vale do Rift, «

— desde ha seis meses, quanto a estomatite vesiculosa contagiosa;

b) Nos quais n3o tenham sido efectuadas, desde ha doze meses,
vacinas contra as doengas referidas no primeiro travessdo da alinea
a), as quais esses animais sejam receptivos.

2. Os Estados-membros apenas autorizardo a introdug@o no seu terri-
tério de animais de espécies que pertencam a uma espécie sensivel a
febre aftosa provenientes do territrio de paises terceiros se obede-
cerem as seguintes condigdes:

1. No caso de os animais provirem de um pais terceiro indemne de
febre aftosa ha pelos menos dois anos que nio pratique a vacinagao
ha pelo menos doze meses e nio autorize a entrada no seu territorio
de animais vacinados durante os doze meses anteriores, uma
garantia de que ndo foram vacinados contra a febre aftosa.

2. No caso de os animais provirem de um pais terceiro indemne de
febre aftosa ha pelo menos dois anos que pratique a vacinacdo e
autorize a entrada de animais vacinados no seu territorio:

a) Uma garantia de que os animais ndo foram vacinados contra a
febre aftosa;

b) Uma garantia de que os bovinos apresentaram reac¢do negativa
ao teste de pesquisa do virus da febre aftosa efectuado pelo
método da raspagem laringo-faringica («Probang-test»);

¢) Uma garantia de que os animais reagiram negativamente a um
teste seroldgico efectuado para detectar a presenga de anticorpos
da febre aftosa;

d) Uma garantia de que os animais foram isolados no pais de expor-
tagdo num centro de quarentena durante quatorze dias, sob
vigilancia de um veterinario oficial. Para o efeito, nenhum
animal colocado no centro de quarentena deve ter sido vacinado
contra a febre aftosa durante os vinte e um dias anteriores a
exportagdo e nenhum animal, além dos que fazem parte do lote,
deve ter sido introduzido no centro durante 0 mesmo periodo;

e) Colocagdo em quarentena por um periodo de vinte e um dias.

A Suécia pode, durante um periodo transitorio de trés anos a contar
da data de entrada em vigor do Tratado de Adesdo, manter as
respectivas normas nacionais de importacdo de animais provenientes
de paises em que se pratica a vacina contra a febre aftosa.

3. No caso de os animais provirem de um pais terceiro ndo indemne de
febre aftosa ha pelo menos dois anos:

a) As garantias referidas no ponto 2;
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b) Garantias complementares, a determinar de acordo com o proce-
dimento previsto no artigo 30.°

Para efeitos da aplicacdo do presente numero, o pais terceiro pode
continuar a ser considerado indemne de febre aftosa ha pelo menos
dois anos mesmo que se tenha registado, numa parte delimitada do
seu territorio, um numero limitado de focos de doenca, desde que tais
focos tenham sido eliminados num prazo inferior a trés meses.

3. Serdo aprovadas, nos termos do procedimento previsto no artigo
29.°:

a) Sem prejuizo do disposto do n.° 1 do artigo 3.°, uma lista dos paises
terceiros autorizados a exportar animais para a Comunidade e que
obedegam aos requisitos do n.° 2;

b) Uma lista dos centros de quarentena a partir dos quais esses paises
podem exportar animais para a Comunidade, e

c) As eventuais garantias suplementares a exigir de cada um desses
paises.

VY M23
4.  No que diz respeito a peste suina classica, os suinos devem ser
originarios do territério de um pais terceiro que:

— esta indemne de peste suina classica ha pelo menos doze meses,
— ndo permitiu a vacinagdo nos doze meses anteriores,

— ndo permitiu a entrada no seu territorio de suinos que tenham sido
vacinados ha menos de doze meses.

5. Em derrogacdo do n.° 4, pode decidir-se, em conformidade com o
processo definido no artigo 29.°, autorizar a importagdo de suinos
originarios de uma parte do territério de um pais terceiro desde que a
vacinagdo contra a peste suina classica seja proibida em todo o terri-
torio desse pais e que essa parte do territorio do pais terceiro
preencha as condigdes definidas no n.° 4.

6. Em derrogacdo do n.° 4, no caso de ocorréncia de peste suina
classica num pais terceiro que preencha as condi¢des do n.° 4, pode
decidir-se, em conformidade com o processo definido no artigo 29.°,
que o periodo de doze meses referido no primeiro travessio do n.° 4,
seja reduzido para seis meses se:

a) Um foco ou diversos focos epizootiologicamente relacionados ocor-
rerem numa area geografica limitada e

b) O foco ou focos tiverem sido eliminados, num periodo de trés
meses, sem recurso a vacinagao.

Artigo 7.°

Pode ser decidido, segundo o procedimento previsto no artigo 29.°, que
as disposi¢des da alinea a) do artigo 6.°, s6 se apliquem a uma parte do
territorio de um pais terceiro.

Segundo o mesmo procedimento, por derrogacdo das disposi¢cdes da
alinea b) do artigo 6.°, a importagdo de animais referidos pela presente
directiva pode ser admitida, em certas condi¢des, quando proveniente
de paises terceiros ou de partes destes paises onde se procede a vaci-
nagdes contra uma ou varias das doengas referidas na alinea a),
primeiro travessdo, do artigo 6.°

Artigo 8.°

1.  Sem prejuizo das disposi¢des dos artigos 6.° e 7.°, os Estados-
-membros s6 autorizam a importagdo dos animais referidos na presente
directiva provenientes de um pais terceiro quando estes correspondem
as condi¢des de policia sanitaria adoptadas em conformidade com o
procedimento previsto no artigo 29.° para as importagdes provenientes
desse pais terceiro, segundo a espécie e o destino dos animais.
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2. Podera ser decidido, de acordo com o procedimento previsto no
artigo 29.°, limitar as autorizagdes a certas espécies em particular, a
animais das espécies bovina e suina para talho, de criagdo ou de rendi-
mento, a animais das espécies ovina ou caprina, de reprodugdo, de
criagdo, para engorda e de rendimento, ou para talho ou ainda a
animais destinados a usos especiais, bem como aplicar, apds a impor-
tagdo, quaisquer medidas de policia sanitaria necessarias.

Quanto aos animais de reprodugdo, de criagdo, de rendimento ou para
engorda, as exigéncias previstas nos termos do presente niimero podem
ser diferentes consoante os Estados-membros, a fim de ter em conta
disposigdes especiais das quais beneficiam no ambito das trocas comer-
ciais intracomunitarias.

3. No que diz respeito a fixa¢do das condi¢des de policia sanitaria,
em conformidade com o n.° 1:

— as normas fixadas no anexo A da Directiva 64/432/CEE sao aplica-
veis, como base de referéncia, para a tuberculose dos bovinos, a
brucelose dos bovinos e dos suinos,

— as normas fixadas nos artigos 4.°, 5.° e 6.°, ou por aplicacdo dos
artigos 7.° ou 8.°, bem como as do anexo A da Directiva 91/68/
/CEE, sdo aplicaveis, como base de referéncia, para as doengas a
que 0s ovinos e 0s caprinos sdo sensiveis.

Podera ser decidido, de acordo com o procedimento previsto no artigo
29.° e, caso a caso, derrogar a estas disposigdes se o pais terceiro inte-
ressado apresentar garantias sanitarias semelhantes; neste caso, serdo
fixadas condigdes sanitarias equivalentes, pelo menos, as dos anexos
anteriormente citados em conformidade com o referido procedimento,
de modo a permitir a entrada dos animais considerados nos efectivos
da Comunidade.

Artigo 9.°

Quando um Estado-membro considera que as vacinas anti-aftosas utili-
zadas num pais terceiro contra os tipos de virus A, O ou C apresentam
certas deficiéncias, 0 mesmo proibe a introdugdo no seu territério dos
animais das »M17 espécies bovina, suina, ovina e caprina <« prove-
nientes do pais terceiro interessado e informa no mais curto espago de
tempo os outros Estados-membros ¢ a Comissdo da decisdo que tomou
e explicita os seus motivos. O Comité Veterinario Permanente reune-se
no mais curto prazo apos esta notificagdo para tomar uma decisdo
segundo o procedimento previsto no artigo 30.°

Artigo 10.°

Os Estados-membros so6 autorizam a importagdo de animais das
» M17 espécies bovina, suina, ovina e caprina <« quando, antes do
dia do carregamento tendo em vista a expedigdo para o pais destina-
tario, estes animais tenham permanecido sem interrupgdo no territorio
ou parte do territorio de um pais terceiro constante da lista estabelecida
em conformidade com o n.° 1, do artigo 3.°:

yMm17
a) Para os animais das espécies bovina e suina de criagdo ou de rendi-
mento e para os animais das espécies ovina ou caprina de
reprodugdo, de criagdo ou para engorda ha, pelo menos, seis meses;

b) Para os animais de corte, desde pelo menos trés meses.

Quando se trata de animais com idades de respectivamente menos de 6

ou 3 meses, esta permanéncia € imposta a contar do seu nascimento.
Artigo 11.°

YM17
1.  Os Estados-membros sé autorizardo a importagdo de animais das
espécies bovina, suina, ovina e caprina mediante apresentacdo de um
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certificado passado por um veterinario oficial do pais terceiro expor-
tador.

O certificado deve:

a) Ser entregue no dia do carregamento dos animais tendo em vista a
expedicao para o pais destinatario;

b) Ser redigido pelo menos numa das linguas oficiais do pais destina-
tario e numa das do pais onde se efectua o controlo da importacao
previsto no artigo 12.°%

¢) Acompanhar os animais no seu exemplar original;

yMm17
d) Certificar que os animais das espécies bovina, suina, ovina e caprina
obedecem as condigdes previstas na presente directiva e as estabele-

cidas em aplicacdo desta para as importagdes de paises terceiros;

e) comportar uma unica folha;

f) ser previsto para um unico destinatario.

2. Este certificado deve ser conforme a um modelo estabelecido
segundo o procedimento previsto no artigo 29.°

VYM19

v M6
Artigo 13.°

Desde a sua chegada ao pais destinatario, os animais de corte devem
ser conduzidos directamente para um matadouro e, em conformidade
com as exigéncias da policia sanitaria, ser abatidos o mais tardar nos
» M15 cinco <« dias tteis que se seguem a sua entrada nesse mata-
douro.

Sem prejuizo das condi¢des especiais eventualmente fixadas segundo o
procedimento previsto no artigo 29.°, a autoridade compentente do pais
destinatario pode, em virtude de exigéncias da policia sanitaria,
designar o matadouro para o qual estes animais devem ser encami-
nhados.

CAPITULO 111

Importagao de carne fresca

Artigo 14.°

1. A carne fresca deve provir de animais que tenham permanecido
no territdrio ou na parte do territorio de um pais que figure na lista
estabelecida em aplicagdo do n.° 1, do artigo 3.°, pelo menos durante
os trés meses que precedem o seu abate ou desde o seu nascimento se
se tratar de animais com idades de menos de 3 meses.

2. Nao obstante as disposi¢cdes do n.° 1 do artigo 3.°, os Estados-
-membros so autorizam a importagdo de carnes frescas provenientes de
pais terceiro:

a) Indemnes desde ha doze meses daquelas dentre as seguintes doengas
as quais os animais de que provém estas carnes sdo receptivos: peste
bovina, »M14 ———— < peste suina africana, paralisia suina
contagiosa (doenga de Teschen);

b) Nos quais ndo se procedeu desde hd 12 meses a vacinagdes contra
as doengas referidas na alinea a) as quais os animais de que provém
as carnes sdo receptivos;

vMm23
¢) Nos quais ndo foi detectada peste suina classica pelo menos nos
doze meses anteriores, ndo foi autorizada a vacinag@o contra a peste
suina classica pelo menos nos doze meses anteriores e em que
nenhum suino foi vacinado contra a peste suina classica nos doze
meses anteriores.
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3. Sem prejuizo do n.° 1 do artigo 3.

a) A importagdo de carnes frescas provenientes de paises terceiros em
que:

— a febre aftosa (estirpes A, O, C) seja endémica,

— ndo seja praticado o abate sistematico, em caso de aparecimento
de um foco de febre aftosa,

— seja praticada a vacinagao,
s6 sera autorizada nas seguintes condigdes:

i) O pais terceiro ou uma regido do pais terceiro tenha sido objecto
de aprovacdo, nos termos do procedimento previsto no artigo
29.°;

il) A carne tenha sido sujeita a maturagdo, a controlo do respectivo
pH, a desossamento e a extrac¢do das principais glandulas linfa-
ticas.

A importagdo de miudezas destinadas ao consumo humano serd
sujeita a restrigdoes, mediante parecer cientifico autorizado. Podem
ser aplicadas condigdes especiais as miudezas destinadas a industria
farmacéutica e ao fabrico de alimentos para animais de companhia.
Essas restrigdes e condigdes serdo aprovadas de acordo com o
procedimento previsto no artigo 29.°;

b) A importagdo de carne fresca proveniente de paises terceiros em que
seja praticada a vacinagdo contra as estirpes SAT ou ASIA 1 de
febre aftosa apenas sera autorizada nas seguintes condigdes:

i) O pais terceiro inclua regides em que a vacinagdo nao ¢ autori-
zada e em que ndo se registou qualquer foco de febre aftosa nos
doze meses anteriores; essas regides serdo aprovadas nos termos
do procedimento previsto no artigo 29.°;

ii) A carne tenha sido sujeita a maturacdo, desossamento e
extracgdo das principais glandulas linfaticas e ndo tenha sido
importada nas trés semanas que se seguem ao abate;

iii) Nao seja autorizada a importacdo de miudezas provenientes
desses paises;
¢) A importacdo de carnes frescas provenientes de paises terceiros:

— em que seja praticada a vacinagdo e
— que estejam indemnes de febre aftosa desde ha doze meses,

sera autorizada nas condicdes estabelecidas nos termos do procedi-
mento previsto no artigo 29.%

d) A importagdio de carne fresca proveniente de paises terceiros:

— em que ndo seja praticada a vacinagdo de rotina e
— que tenham sido considerados indemnes de febre aftosa,

sera autorizada, de acordo com o procedimento previsto no artigo
29.°, nos termos das disposigdes aplicaveis as trocas comerciais
intracomunitarias.

As regras complementares que podem ser aplicadas aos paises refe-
ridos nas alineas a) e b) do primeiro paragrafo, serdo estabelecidas
de acordo com o procedimento previsto no artigo 29.°%;

e) A Suécia pode, durante um periodo transitorio de trés anos a contar
da data de entrada em vigor do Tratado de Adesdo, manter as
respectivas normas nacionais de importagdo de carnes frescas prove-
nientes de paises em que se pratica a vacina contra a febre aftosa.

Artigo 15.°

Pode ser decidido, de acordo com o procedimento previsto no artigo
29.°, que as disposigdes da alinea a), do n.° 2 do artigo 14.°, so se apli-
quem a uma parte do territdrio de um pais terceiro.

Segundo o0 mesmo procedimento por derrogagao as disposi¢des do n.° 2,
alinea b), do artigo 14.°, a importacdo de carnes frescas pode ser admi-
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tida, em certas condigdes, em proveniéncia de um pais terceiro ou de
uma parte do territério deste pais, onde se procede a vacinagdes contra
uma ou varias das doengas visadas no n.° 2 alinea a), do artigo 14.°

vYM23
De acordo com o processo definido no artigo 29.°, pode ser decidido
que o disposto no n.° 2, alinea c), do artigo 14.° seja objecto de derro-
gacao.

Artigo 16.°

>MI18 1. € Sem prejuizo das disposi¢des dos artigos 14.° e 15.°,
os Estados-membros s6 autorizam a importagdo de carnes frescas em
proveniéncia de um pais terceiro quando aquelas respondem as
condigdes sanitarias e de policia sanitaria adoptadas em conformidade
com o procedimento previsto no artigo 29.° para as importacdes de
carnes frescas provenientes desse pais terceiro, segundo a espécie
animal.

VYMi8
2. Todavia, os Estados-membros podem, at¢ 31 de Dezembro de
1996, autorizar a importacdo de glandulas e de orgaos, incluindo de
sangue, como matérias-primas destinadas a induastria farmacéutica,
provenientes de paises terceiros constantes da lista estabelecida em
aplicagdo no n.° 1 do artigo 3.° e que ndo sejam objecto de qualquer
proibigao.

As condigdes gerais a respeitar tendo em vista as referidas importagdes
serdo estabelecidas nos termos do procedimento previsto no artigo 30.°

Nos termos do procedimento previsto no artigo 29.°, os Estados-
-membros podem ser autorizados a importar as referidas matérias-
-primas provenientes de paises terceiros que ndo constem da lista
referida no primeiro paragrafo, de acordo com condi¢des que tenham
em conta a situagdo sanitaria especifica dos paises terceiros em causa.

As condicdes relativas as referidas importagdes, estabelecidas nos
termos dos procedimentos a que se referem o segundo e terceiro
paragrafos, ndo devem, em qualquer caso, ser mais favoraveis que as
aplicaveis as trocas comerciais intracomunitarias.

Artigo 17.°

1.  Os Estados-membros s autorizam a importagdo de carnes frescas
em carcagas, eventualmente divididas em metades para os suinos, em
metades ou em quartos para os bovinos e para os solipedes, se for
possivel reconstituir a carcaga de cada animal.

2.  Esta importag@o estd submetida as condi¢des seguintes:
As carnes frescas devem:

a) Ter sido obtidas num matadouro que figure na lista estabelecida em
conformidade com o n.° 1 do artigo 4.

b) provir de um animal de corte que, em conformidade com o Anexo I
do »M20 Capitulo VI <« da Directiva 64/433/CEE, foi objecto de
uma inspecgio ante-mortem assegurada por um veterinario oficial e
foi considerado apto para o abate segundo as disposigdoes da
presente directiva, tendo em vista a exportagdo para a Comunidade.

vM10
De acordo com o procedimento previsto no artigo 29.°, podem ser
decididas exigéncias suplementares adaptadas a situacdo especifica
de paises especialmente designados em relacdo a certas doencas
susceptiveis de comprometer a saude humana;

¢) Ter sido tratadas nas condigdes de higiene em conformidade com o
Anexo I »M20 Capitulo VII « da Directiva 64/433/CEE;

d) Ter sido submetidas, em conformidade com o Anexo I
»M20 Capitulo VIII €4 da Directiva 64/433/CEE, a uma
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inspecgdo post-mortem sob a responsabilidade e o controlo directo
de um veterinario oficial e ndo ter apresentado qualquer alteragao,
com excepcao das lesdes traumaticas sobrevindas pouco antes do
abate, de malformagdes ou de alteragdes localizadas, desde que
seja constatado, se necessario por exames de laboratorio apro-
priados, que elas ndo tornam a carcaca e as miudezas
correspondentes improprias para consumo humano ou perigosas
para a saude humana.

YM10
De acordo com o procedimento previsto no artigo 29.°, podem ser
decididas exigéncias suplementares adaptadas a situacdo especifica
de paises especialmente designados em relacdo a certas doencas
susceptiveis de comprometer a satde humana;

e) Apresentarem uma marca de salubridade a definir segundo o proce-
dimento previsto no artigo 29.°;

f) Ter sido armazenadas, apés inspecgdo post-mortem efectuada em
conformidade com as disposi¢des previstas na alinea a), em estabe-
lecimentos com condigdes de higiene satisfatorias em conformidade
com o Anexo I »M20 Capitulo XIV <« da Directiva 64/433/CEE,

g) Ter sido transportadas conformemente ao Anexo I »M20 Capitulo
XV <« da Directiva 64/433/CEE e manipuladas em condigdes de
higiene satisfatorias.

3. Para se proceder a inspecgdo post-mortem referida no n.° 2, alinea
d), para se verificar a conformidade as condi¢des de higiene referidas
no n.° 2 alinea c), e para se controlar o cumprimento das prescrigoes do
Anexo I, »M20 Capitulo XIV < da Directiva 64/433/CEE, o vete-
rinario oficial pode ser ajudado por assistentes colocados sob a sua
responsabilidade.

Estes auxiliares devem:

a) Ser designados pela autoridade central competente do pais expe-
didor, em conformidade com as disposigdes em vigor;

b) Ter uma formagdo apropriada;

¢) Possuir um estatuto que garanta a sua independéncia em relagdo aos
responsaveis dos estabelecimentos;

d) Nao ter qualquer poder de decisdo sobre o resultado final da
inspecgdo de salubridade.

Artigo 18.°

1.  Por derrogacdo ao n.° 1, do artigo 17.°, os Estados-membros
podem permitir importagdes:

a) De meias-carcagas, de meias-carcacas cortadas num maximo de
precas de grandes dimensdes, de quartos separados ou de miudezas
que satisfagam as condigdes previstas nos n.* 2 e 3 do artigo 17.°, e
que provenham de matadouros designados para esse fim segundo o
procedimento previsto no artigo 29.°; a marcagdo devera ser efec-
tuada em conformidade com o Capitulo X do Anexo I da Directiva
64/433/CEE;

b) Pecas mais pequenas que os quartos ou carnes desossadas
»M10 ou de miudezas ou de figados de bovino cortados em
fatias < que provém de instalagdes de corte controladas em confor-
midade com o artigo 4.° e autorizadas para esse fim segundo o
procedimento previsto no artigo 29.°. Estas carnes devem, além das
condig¢des previstas nos n.* 2 e 3 do artigo 17.°, corresponder, pelo
menos, as prescrigdes seguintes:

i) Ter sido cortadas e obtidas, no respeito as prescrigdes do Anexo
I »M20 Capitulo IX <« da Directiva 64/433/CEE;

ii) Ter sido submetidas ao controlo assegurado por um veterinario
oficial, em conformidade com as disposicdes de Anexo I
» M20 Capitulo X < de Directiva 64/433/CEE,;

iii) Corresponder, quanto a sua embalagem, as prescricdes do
Anexo I »M20 Capitulo XII <« da Directiva 64/433/CEE;
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iv) Ser objecto de todos os controlos, efectuados por veterinarios da
Comunidade, permitindo assegurar que as disposi¢des atras refe-
ridas foram respeitadas;

v) No que se refere as carnes frescas de solipedes, serem objecto
por parte do pais destinatario de controlos tendo em vista as
restricdes eventuais a impor a sua utilizagao.

\AViT

2. Em derrogagdo as alineas j) e k) do artigo 20.°, os Estados-
-membros podem permitir as importagdes no seu territério de carne em
pedagos com menos de cem gramas, na acepgao do ponto 2, alinea b),
do argio 2.° da Directiva 88/657/CEE ('), de musculos masseteres ¢ de
miolos, desde que sejam respeitados os requisitos do n.° 2 do artigo
17.° e do n.° 1, alinea b), subalineas iii), iv) e v), do presente artigo e,
no que respeita a carne em pedacos com menos de cem gramas, 0s
requisitos da Directiva 88/657/CEE.

3. Segundo o procedimento previsto no artigo 29.°, pode ser deci-
dido que, nos estabelecimentos especialmente indicados para esta
tarefa, o corte a quente da carne possa ser admitido em condigdes espe-
ciais diferentes das fixadas no PM20 ponto 46, do Anexo I, do
Capitulo IX <, da Directiva 64/433/CEE.

YM10
4. A admissio de figados cortados em fatias de animais de outras
espécies que ndo a espécie bovina pode ser decidida pelo Conselho,
deliberando por maioria qualificada, sob proposta da Comisséo.

Artigo 19.°
Os artigos 17.° e 18.° ndo se aplicam:

a) A carne fresca importada com a autorizagdo do pais destinatario
para utilizagoes diferentes da alimentagdo humana;

b) A carne fresca destinada a exposi¢des e a estudos especiais ou a
analises, na medida em que o controlo oficial permite assegurar
que estas carnes ndo sdo destinadas a alimentacdo humana e que,
quando a exposi¢do termina ou quando os estudos particulares ou a
analise foram efectuadas, esta carne, com excepgdo das quantidades
utilizadas na analise, é retirada do territorio da Comunidade ou
destruida.

Neste caso e no caso referido em a), o pais destinatario zela por que
a carne em questdo ndo possa ser destinada a utilizagdes diferentes
daquelas para as quais a mesma foi introduzida no seu territorio;

¢) A carne fresca destinada exclusivamente ao aprovisionamento das
organizagdes internacionais, sob reserva de aprovagdo segundo o
procedimento previsto no artigo 29.° e na medida em que essa carne
provenha de pais que figure na lista estabelecida em conformidade
com o n.° 1 do artigo 3.°, e que as disposi¢des de policia sanitaria
sejam respeitadas. Os Estados-membros, em cujos territérios se
encontram as organizagdes internacionais em causa, zelam por que
essa carne nio seja posta em livre circulagdo.

VYMI12
O primeiro paragrafo aplica-se, mutatis mutandis, aos produtos a base
de carne.

Artigo 20.°
Os Estados-membros proibem a importacdo de:

a) Carnes frescas que provém de varrascos e de suinos criptorquidios;

(') JO n° L 382 de 31. 12. 1988, p. 3.
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» M10 b) Carnes frescas:

i) Provenientes de animais aos quais tenham sido administradas
substancias de efeito hormonal proibidas nos termos das Direc-
tivas 81/602/CEE e 88/146/CEE (%);

i1) Que contenham residuos de substdncias hormonais autorizadas
nos termos das excepgdes previstas no artigo 4.° da Directiva
81/602/CEE P C1 e nos artigos 2.° e 7.° da Directiva 88/146/
/CEE, residuos <« de antibidticos, de pesticidas ou de outras
substancias < prejudiciais ou susceptiveis de tornar eventual-
mente o consumo de carnes frescas perigoso ou nocivo para a
saide humana, na medida em que estes residuos ultrapassem os
limites de tolerancia admitidos;

As tolerancias admitida sdo fixadas pelo Conselho, sob proposta
da Comissao, e podem ser modificadas ulteriormente segundo o
procedimento previsto no artigo 29.°

c) Carnes frescas tratadas com radiacGes ionisantes ou ultravioletas
assim como as carnes frescas que provém de animais os quais foram
administrados agentes de amolecimento ou outros produtos suscepti-
veis de alterar a sua composigio ou os seus caracteres
organolépticos;

d) Carnes frescas as quais foram adicionadas substincias diferentes das
previstas no »M20 ponto 58 do Capitulo XI <« do Anexo I da
Directiva 64/433/CEE, para a marcacdo de salubridade;

e) Carnes frescas provenientes de animais nos quais se constatou uma
forma qualquer de tuberculose e as carnes frescas nas quais se cons-
tatou, apos abate, uma forma qualquer de tuberculose ou a presenga
de um ou de varios cysticercus bovis ou de cysticercus cellulosae,
vivos ou mortos, ou a presenga de triquinas para os animais de
espécie suina;

f) Carnes frescas provenientes de animais abatidos demasiadamente
jovens;

g) Partes de carcaga ou miudezas que apresentem lesdes traumaticas
sobrevindas pouco antes do abate, malformacdes, contaminagdes ou
alteragoes referidas no n.° 2 alinea d) do artigo 17.°;

h) Sangue;

i) Carnes picadas, carnes divididas de uma maneira analoga e carnes
separadas mecanicamente;

j) As carnes frescas em bocados de menos de 100 gramas;

k) As cabegas de bois assim como as partes da musculatura e de outros
tecidos da cabega com exclusdo da lingua.
Artigo 21.°

Sdo estabelecidos pelo Conselho, sob proposta da Comissdo, um
método e as modalidades necessarios para revelar a presenca de
triquinas nas carnes frescas de animais da espécie suina.

VYM12
CAPITULO IV

Importacio de produtos a base de carne

Artigo 21.°A

1.  Sem prejuizo do n.° 2, os produtos a base de carne devem ter sido
elaborados a partir de ou com carne fresca:

— que satisfaca as exigéncias dos artigos 14.° e 15.°, bem como as de
eventuais condi¢des especificas de policia sanitaria adoptadas em
execucdo do artigo 16.° ou

() JOn°L 70 de 16. 3. 1988, p. 16.
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— que seja originaria de um Estado-membro, desde que essa carne
fresca:

i) Satisfaga as exigéncias dos artigos 3.° e 4.° da Directiva 80/215/
/CEE, sem prejuizo das exigéncias dos artigos 7.° e 10.° dessa
mesma directiva;

ii) Tenha sido encaminhada, sob controlo veterinario, para o esta-
belecimento transformador, directamente ou apds ter sido
previamente armazenada num entreposto frigorifico aprovado;

iii) Tenha sido submetida, antes do tratamento, a um controlo efec-
tuado por um veterindrio oficial para assegurar que a carne
fresca continua a estar apta a ser objecto de um tratamento nos
termos da Directiva 77/99/CEE.

2. Contudo, os Estados-membros ndo podem impedir, por razdes de
policia sanitaria, as importagdes de produtos a base de carne prove-
nientes de um pais terceiro ou de um parte de um pais terceiro
constante da rubrica «Produtos a base de carne» da lista elaborada nos
termos do artigo 3.°, mas a partir dos quais as importacdes de carne
fresca ndo sejam ou tenham deixado de ser autorizadas, se os produtos
em questdo satisfizerem as seguintes exigéncias:

1) Provenham de um estabelecimento que, obedecendo as condicdes
gerais de aprovagdo, tenha sido objecto de uma autorizagdo espe-
cial para esse tipo de produtos;

ii) Tenham sido obtidos a partir de ou com a carne fresca definida no
n.° 1 ou a partir de ou com carne procedente do pais de fabrico,
que deve:

— satisfazer determinadas exigéncias de politica sanitaria a estabe-
lecer, caso a caso, em funcdo da situagdo sanitaria do pais de
fabrico, nos termos do processo previsto no artigo 30.°,

— provir de um matadouro especialmente autorizado para a
entrega de carne ao estabelecimento previsto na alinea 1),

— dispor de uma marca especial a determinar nos termos do
processo previsto no artigo 29.%

iii) Tenham sido submetidos a um tratamento pelo calor num recipi-
ente hermeticamante fechado cujo valor Fo seja igual ou superior
a 3,00.

Todavia, de acordo com esse memo processo, podem ser autorizados
outros tratamentos em fung¢do da situagdo zoossanitaria prevalecente
no pais exportador.

Artigo 21.°B

Para além das exigéncias previstas no artigo 21.°A, os produtos a base
de carne provenientes de paises terceiros devem satisfazer as seguintes
exigéncias para que possam ser importados na Comunidade:

1. Terem sido obtidos num estabelecimento constante da rubrica
«Produtos a base de carne» da lista elaborada de acordo com o
artigo 4.°

2. Provirem de um estabelecimento que satisfaca as exigéncias perti-
nentes dos anexos A e B da Directiva 77/99/CEE.

3. Terem sido obtidos em condi¢des de higiene que satisfagam as
exigéncias do capitulo II e dos pontos 23 e 25 do capitulo IIT do
anexo A da Directiva 77/99/CEE.

4. Terem sido obtidos a partir de:

a) Carne fresca:

i) Proveniente de um estabelecimento constante de uma das
listas elaboradas nos termos da Directiva 64/433/CEE ou da
presente directiva;

ii) Que satisfaca as exigéncias previstas nos artigos 17.° e 18.° da
presente directiva e que preencha, além disso, as condi¢des
fixadas no capitulo III, pontos 23 e 25, do anexo A da Direc-
tiva 77/99/CEE;
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b) Em caso de aplicagdio do n.° 2 do artigo 21.°A, carne que
satisfaca as exigéncias especificas fixadas pelo pais de fabrico
em questdo;

¢) Produtos a base de carne obtidos num estabelecimento constante,
quer da lista elaborada de acordo com o artigo 4.° quer de uma
das listas previstas no artigo 7.° da Directiva 77/99/CEE.

5. Satisfazerem as exigéncias gerais estabelecidas pela Directiva 77/99/
/CEE e, em particular:

a) Terem sido submetidos a um dos tratamentos definidos na alinea
d) do artigo 2.° da Directiva 77/99/CEE;

b) Terem sido submetidos a um controlo efectuado por um vete-
rinario oficial de acordo com o disposto no capitulo IV do
anexo A da Directiva 77/99/CEE e, no caso de recipientes
hermeticamente fechados, efectuado nos termos das prescrigdes
a estabelecer de acordo com o capitulo II do anexo B da Direc-
tiva 77/99/CEE.

Na execugdo desse controlo, o veterinario oficial pode ser coad-
juvado por assistentes colocados sob a sua responsabilidade.
Esses assistentes devem:

i) Ser designados pela autoridade central competente do pais de
exportacdo, nos termos das disposi¢des em vigor;

ii) Possuir uma formagdo adequada;

iii) Deter um estatuto juridico que garanta a sua independéncia
face aos responsaveis dos estabelecimentos;

iv) Nao ter qualquer poder de decisdo quanto ao resultado final
do controlo;

¢) Sempre que haja acondicionamento ou embalagem, serem acon-
dicionados e embalados de acordo com o capitulo V do anexo A
da Directiva 77/99/CEE;

d

~

Estarem munidos de uma marca de salubridade que satisfaca as
condi¢des de marcagdo previstas no capitulo VI do anexo A da
Directiva 77/99/CEE, com excepgdo das siglas e iniciais previstas
para os Estados-membros na alinea a) do ponto 39, as quais
devem ser substituidas pela mengao do pais terceiro de origem,
acompanhada pelo numero de autorizagdo veterinaria do estabe-
lecimento de origem;

e) Serem armazenados e transportados para a Comunidade em
condigdes de higiene satisfatorias, de acordo com o capitulo
VIII do anexo A da Directiva 77/99/CEE, e manuseados em
condi¢des de higiene satisfatérias; no caso dos produtos a base
de carne, previstos no artigo 4.° dessa mesma directiva, o
produtor deve, para efeitos de controlo, assinalar de modo visivel
e legivel, na embalagem do produto, a temperatura a que o
produto deve ser transportado e armazenado e o prazo durante o
qual a sua conservacdo pode desse modo ser garantida.

6. Nao terem sido submetidos a radiagdes ionizantes.

V¥ M25

Enquanto se aguarda que a Comissao estabelega certificados de impor-
tacdo e listas de estabelecimentos a partir dos quais podem ser
importadas tripas e outros produtos referidos na alinea b), subalinea
v), do artigo 2.° da Directiva 77/99/CEE, ou que sejam celebrados
acordos de equivaléncia veterindria e, o mais tardar, at¢ »M26 31 de
Dezembro de 1998 <, os Estados-membros sio autorizados a importar
esses produtos de acordo com as regras nacionais vigentes, em derro-
gagdo das exigéncias previstas nos n.* 1, 2 e no n.° 4, alinea a),
subalinea 1).
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CAPITULO V

Exigéncias comuns a carne fresca e aos produtos a base de carne

Artigo 22.°

1.  Os Estados-membros s6 autorizardo a importagdo de carne fresca
ou de produtos a base de carne mediante a apresentagdo de um certifi-
cado sanitario e de um certificado de salubridade emitidos por um
veterinario oficial do pais terceiro exportador.

Esses certificados devem:

a) Ser redigidos, pelo menos, numa das linguas oficiais do pais desti-
natdrio e numa das do pais em que se efectuam os controlos a
importagdo previstos nos artigos 23.° e 24.%

b) Acompanhar a carne fresca ou os produtos a base de carne no seu
exemplar original;

¢) Incluir uma unica folha;

d) Serem previstos para um Unico destinatario.

O certificado sanitario deve atestar que a carne fresca ou os produtos a
base de carne correspondem as exigéncias sanitarias previstas pela
presente directiva e as fixadas em sua execugdo para a importagdo da
carne fresca ou dos produtos a base de carne provenientes do pais
terceiro.

2. O certificado sanitario deve ser conforme com um modelo estabe-
lecido de acordo com o processo previsto no artigo 29.°

Pode ser decidido, de acordo com 0 mesmo processo € caso a caso, que
o certificado sanitario e o certificado de salubridade constituam uma sé
folha.

3. O certificado de salubridade deve corresponder, na sua apresen-
tagdo e no seu conteudo, para a carne fresca, ao modelo que figura no
anexo A e, para os produtos a base de carne, ao modelo que figura no
anexo C e ser entregue no dia do carregamento da carne fresca ou dos
produtos a base de carne tendo em vista a expedicdo para o pais desti-
natario.

VYM16

VMI12
Artigo 24.°

1. Os Estados-membros zelardo por que cada lote de carne fresca ou
de produtos a base de carne seja submetido a um controlo de salubri-
dade antes de ser langado no consumo no territério geografico da
Comunidade, assim como a um controlo sanitario efectuado por um
veterinario oficial.

Os Estados-membros zelarfo por que, com, pelo menos, dois dias uteis
de antecedéncia, os importadores sejam obrigados a informar o servigo
local encarregado do controlo a importagdo do posto onde a carne
fresca ou os produtos a base de carne serfo apresentados para controlo,
especificando a quantidade, a natureza da carne ou dos produtos a base
de carne e 0 momento a partir do qual o controlo pode ser efectuado.

2. O controlo de salubridade previsto no n.° 1 efectuar-se-a por
amostragem aleatoria no caso das importagdes referidas no n.° 1 do
artigo 17.°, no n.* 1 e 2 do artigo 18.° e nos artigos 21.°A e 21.°B.
Tera, nomeadamente, como finalidade verificar, nos termos do disposto
no n.° 3:

a) O certificado de salubridade, a conformidade da carne fresca ou dos
produtos a base de carne com as cldusulas desse certificado, a
marcagao;

b) O estado de conservagdo, a presenga de manchas e de agentes pato-
génicos;

c) A presenga de residuos das substancias referidas no artigo 20.°%;
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d) Se, no que se refere a carne fresca, o abate e o corte ou, no que se
refere aos produtos a base de carne, o fabrico foram efectuados nos
estabelecimentos autorizados para esse fim;

e) As condigdes de transporte.

3.  Serdo adoptadas, de acordo com o processo previsto no artigo
29.°, as regras de execugdo necessarias para assegurar a execucao
uniforme dos controlos referidos no n.° 1, nomeadamento no que se
refere a aplicagdo do disposto no artigo 20.°, e, mais particularmente,
aos métodos de andlise, a frequéncia e as normas de amostragem.

4.  Os Estados-membros proibirdo a colocagdo no mercado de carne
fresca ou de produtos a base de carne quando for constatado, por
ocasido dos controlos previstos no n.° 1, que:

— a carne fresca ou os produtos a base de carne sdo improprios para
consumo humano,

— as condigdes previstas pela presente directiva e pelo anexo I da
Directiva 64/433/CEE ou pelos anexos A e B da Directiva 77/99/
/CEE nao sdo preenchidas,

— um dos certificados referidos no artigo 22.° e que acompanha cada
um dos lotes ndo satisfaz as condigdes previstas no referido artigo.

5. Quando nio possam ser importados, a carne fresca ou os produtos
a base de carne devem ser devolvidos, desde que a isso ndo se
oponham consideragdes de policia sanitaria ou de salubridade.

Se a devolugdo for impossivel, a carne ou os produtos devem ser
destruidos no territério do Estado-membro em que sdo efectuados os
controlos.

Em derrogagdo da presente disposi¢do e a pedido do importador ou do
seu mandatario, o Estado-membro que efectua os controlos sanitarios e
de salubridade pode autorizar a sua introdugdo para utilizagdes dife-
rentes do consumo humano, na medida em que ndo exista qualquer
perigo para o homem ou para os animais e que a carne ou os produtos
a base de carne provenham de um pais constante da lista elaborada nos
termos do n.° 1 do artigo 3.° e a partir do qual as importagdes nio
sejam proibidas nos termos do artigo 28.° Essa carne ou produtos a
base de carne nido podem sair do territorio desse Estado-membro, que
deve controlar o respectivo destino.

6. Em todos os casos, a seguir aos controlos referidos no n.° 1, os
certificados devem conter uma mengdo que torne claro o destino reser-
vado a carne ou aos produtos a base de carne.

Artigo 25.°

A carne fresca ou os produtos a base de carne de cada lote, cujo lanca-
mento em circulagdo na Comunidade tenha sido autorizado por um
Estado-membro com base nos controlos referidos no n.° 1 do artigo
24.°, devem, antes do seu encaminhamento para o pais destinatario,
ser acompanhados por um certificado correspondente, na sua apresen-
tagdo e no seu conteudo, ao modelo que figura no anexo B.

Esse certificado deve:

a) Ser emitido por um veterinario competente do posto de contolo ou
do local de armazenagem;

b) Ser entregue no dia do carregamento para expedigdo da carne fresca
ou dos produtos a base de carne para o pais destinatario;

c) Ser redigido pelo menos na lingua desse tltimo pais;

d) Acompanhar o lote de carne fresca ou de produtos a base de carne
no seu exemplar original.

Artigo 26.°

Todos os encargos ocasionados pela aplicacdo dos artigos 24.° e 25.°,
nomeadamente os encargos de controlo da carne fresca ou dos produtos
a base de carne, os encargos de armazenamento, assim como o0s
encargos eventuais da destruicdo dessa carne ou desses produtos,
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ficardo por conta do exportador, do destinatario ou do seu mandatario,
sem indemnizagdo do Estado.
v M6
CAPITULO »M12 VI <«
Disposi¢des comuns
Artigo 27.°
1.  Os Estados-membros estabelecem e comunicam a Comissdo as
listas:
VYM17
a) Dos postos de controlo fronteirigos para a importagdo de animais
das espécies bovina, suina, ovina e caprina;
VYMI12
b) Os postos de controlo para a importagdo de carne fresca ou de
produtos a base de carne.
VM6

Estes postos de controlo devem ser autorizados segundo o procedi-
mento previsto no artigo 29.°

2. Para que os postos de controlo fronteiricos referidos no n.° 1,
alinea a) possam ser autorizados, os seus agentes devem poder dispor
das instalagdes necessarias a execu¢do do controlo referido no n.° 1
do artigo 12.°, a desinfecgdo, a eliminacdo dos residuos alimentares e
da palha do gado assim como do estrume, da urina e de qualquer outro
residuo.

3. Para que os postos de controlo referidos no n.° 1, alinea b)
possam ser autorizados, os seus agentes devem poder dispor pelo
menos:

a) De locais de inspeccdo com dimensodes suficientes para permitir o
desenrolar normal dos controlos;

b) De locais suficientes de refrigeracdo e de congelagao;
¢) De um local suficiente para descongelagio;

d) De um laboratorio.

4. A responsabilidade dos controlos ¢ assumida por um veterinario
oficial. Este pode ser assistido na execugdo das tarefas puramente
materiais por auxiliares especialmente formados para este fim.

As modalidades desta assisténcia sdo fixadas segundo o procedimento
previsto no artigo 29.°

5. Os peritos veterinarios verificam que as instalacdes dos postos de
controlo autorizados correspondem as condigdes deste artigo e que os
controlos sdo efectuados em conformidade com a presente directiva.

Estes peritos devem ter a nacionalidade de um Estado-membro dife-
rente da do Estado-membro no qual esta situado o posto a controlar.

As condigdes de aplicagdo do presente numero, especialmente a desig-
nagdo dos peritos veterinarios e as modalidades de verificagdo, sdo
determinadas segundo o procedimento previsto no artigo 20.°

6. Todos os encargos ocasionados pela aplicagdo do n.° 5, primeiro
paragrafo, estardo a cargo da Comunidade.
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Artigo 29.°

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comit¢é Permanente da Cadeia
Alimentar e da Saude Animal, instituido pelo artigo 58.° do Regula-
mento (CE) n.° 178/2002 (*).

2. Sempre que se faca referéncia ao presente artigo, sdo aplicaveis
os artigos 5.° e 7.° da Decisdo 1999/468/CE (*).

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/CE ¢ de
trés meses.

3. O comité aprovara o seu regulamento interno.

Artigo 30.°

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité Permanente da Cadeia
Alimentar e da Saude Animal, instituido pelo artigo 58.° do Regula-
mento (CE) n.° 178/2002.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente artigo, sdo aplicaveis
os artigos 5.° ¢ 7.° da Decisdao 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/CE ¢ de 15
dias.

vV M28
Artigo 31.°A

Sem prejuizo do artigo 13.° da Directiva 91/496/CEE (°) e do artigo
18.° da Directiva 97/78/CE (*), a Comissdo pode, nos termos do artigo
29.° da presente directiva, estabelecer derrogagdes ao disposto na
presente directiva no que se refere as importagcdes nos departamentos
ultramarinos franceses.

Aquando da aprovagao das decisdes referidas no primeiro paragrafo, as
regras aplicaveis apés a importagdo sdo fixadas pelo mesmo procedi-
mento.

VY M24
Artigo 31.°B

Sem prejuizo do disposto no artigo 17.° da Directiva 90/675/CEE (%), a
Comissdo pode, de acordo com o processo previsto no artigo 29.°, esta-
belecer, até 31 de Dezembro de 1994, derrogagdes ao disposto nos
artigos 4.° e 17.°, em relagdo a importagdo de carne para as ilhas
Candrias.

As regras aplicaveis apos a importacdo serdo fixadas de acordo com o
mesmo processo, aquando da adopgdo das decisdes referidas no
paragrafo anterior.

(') JOL 31 de 1.2.2002, p. 1.

(® JOL 184 de 17.7.1999, p. 23 (Rectificagdo: JO L 269 de 19.10.1999, p. 45).

(®) Directiva 91/496/CEE do Conselho, de 15 de Julho de 1991, que fixa os
principios relativos & organizacdo dos controlos veterinarios dos animais
provenientes de paises terceiros introduzidos na Comunidade e que altera
as Directivas 89/662/CEE, 90/425/CEE e 90/675/CEE (JO L 268 de
24.9.1991, p. 56). Directiva com a ultima redacg¢do que lhe foi dada pela
Directiva 96/43/CE (JO L 162 de 1.7.1996, p. 1).

(*) Directiva 97/78/CE do Conselho, de 18 de Dezembro de 1997, que fixa os
principos relativos a organizagdo dos controlos veterinarios dos produtos
provenientes de paises terceiros introduzidos na Comunidade (JO L 24 de
30.1.1998, p. 9).

(®) JO n.° L 373 de 31.12.1990, p. 1.
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Artigo 32.°

1.  Os Estados-membros pordo em vigor as disposigoes de natureza
legislativa, regulamentares e administrativas necessarias para dar
cumprimento as disposi¢des da presente directiva e seus anexos:

a) Em 1 de Outubro de 1973 no que respeita as disposi¢cdes do n.° 1 e
do n.° 3, alineas a), b) e c), do artigo 23.%;

b) Em 1 de Janeiro de 1976 no que respeita a todas as outras dispo-
sigdes, com excep¢do das que prevejam um procedimento
comunitario.

2. Os Estados-membros observardo as disposi¢des que prevejam um
procedimento comunitario previsto pela directiva para 1 de Janeiro de
1977.

No entanto, devera decorrer um prazo minimo de dois anos entre a
adopgdo das medidas decididas com base nestas disposigoes ¢ a data
acima referida.

3. Na data fixada no n.° 2, serdo revogados os artigos 4.° ¢ 11.° da
Directiva do Conselho, de 26 de Junho de 1964, relativa a problemas
de policia sanitaria em matéria de trocas intracomunitarias de animais
das espécies bovina e suina, e o artigo 9.° da Directiva do Conselho de
26 de Junho de 1964, relativa a problemas sanitarios em matéria de
trocas intracomunitarias de carnes frescas.

VYMI12
Artigo 32.°A

1. A presente directiva s6 é aplicavel as importacdes, provenientes
de um pais terceiro, das carnes frescas referidas no n.° 1, terceiro
travessdo, do artigo 1.° ou de produtos a base de carne a partir da
entrada em vigor da ou das decisdes da Comissdo adoptadas segundo
0 processo previsto no artigo 29.° tendo em vista introduzir na lista
referida no artigo 3.° as adaptagdes necessarias.

2. As legislagdes nacionais em matéria de saude publica mantém-se
aplicaveis as importacdes, provenientes de um pais terceiro, das carnes
frescas ou dos produtos a base de carne referidos no n.° 1 até a entrada
em vigor de uma regulamentagdo comunitaria sobre a matéria.

Artigo 33.°

Na aplicagdo dos artigos 8.° e 16.°, as condigdes previstas de acordo
com o procedimento do artigo 29.° para as importagdes efectuadas por
certos Estados-membros devem ser pelo menos tdo severas como as
que os mesmos Estados-membros aplicam no quadro das trocas intraco-
munitarias.

Artigo 34.°

A presente directiva ndo afecta os direitos e obrigagdes que resultam de
convengdes sanitarias celebradas entre um ou mais Estados-membros e
um ou mais Estados terceiros antes da data de adopcdo desta directiva.

Na medida em que estas convengdes ndo sejam compativeis com a
presente directiva, o ou os Estados-membros em causa devem recorrer
a todos os meios apropriados para eliminar as incompatibilidades veri-
ficadas.

Artigo 35.°

Os Estados-membros sdo destinatarios da presente directiva.
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ANEXO A

MODELO

CERTIFICADO DE SALUBRIDADE

Pais eXpeditor ... .......oiiii

MIBISTELIO ...t

I. Identificagdo da carne:

Camne de ..o

Natureza das pegas ... ... e e e e e
Natureza da embalagem . ........... ... i
Namero de pegas ou de unidades de embalagem ....... e

Peso HQuido ... ...

II. Proveniéncia das carnes

Endereco(s) e namero(s) de autrizagdo veterinaria do(s) matadouro(s) autorizado(s) ................

III. Destino das carnes:

As carnes sao expedidasde .................. ... .. ... S

(pais e local de expedigio)

(") Carnes frescas no sentido da alinea b) do artigo 2° da Directiva 64/433/CEE.
(*) Facultativo.
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Por meio de transporte seguInte (1) . ... o.vtiiuiit i e

Nome e endereco. do eXpeditor . .. ... ...ttt et

IV. Atestado de salubrida:
O veterinirio oficial abaixo assinado certifica:
a) — que as carnes indicadas acima (%),
— que a etiqueta fixada nas embalagens das carnes indicadas acima (%),

traz(em) (*) a estampilha que certifica que as carnes provém na totalidade de animais abatidos
em matadouros autorizados para a exportagio o pais destinatario:

b) Que foram obtidas em condigdes de produgio e controlo previstas pela Directiva 72/462/CEE e
que, por isso, sio reconhecidas como em estado préprio para o consumo humano.

¢) Que foram cortadas numa instalagio de corte autorizada ();

d) Que foram — nio foram — submetidas a uma pesquisa das triquinas ou, em caso de aplicagdo do
artigo 3° da Directiva 77/96/CEE, foram submetidas a um tratamento pelo frio;

) Que os meios de transporte assim como as condigdes de carregamento desta expedigdo so confor-
mes s exigéncias da higiene previstas para a expedigao para os paises destinatarios.

Feitoem ...........ccovvvnn.. JAOS i e e e e

(Assinatura do veterinario oficial)

(*) Para os vagdes e os camides, indicar o niimero da matricula, para os avides, o nimero do voéo e, para os barcos, o
nome.
(*) Riscar a mengio indtil.
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ANEXO B
MODELO
CERTIFICADO DE CONTROLO DE IMPORTAQAO VALIDO PARA AS CARNES FRESCAS/
/PRODUTOS A BASE DE CARNE () IMPORTADOS EM PROVENIENCIA DE PAISES
TERCEIROS
Estado-membro no qual o controlo de importagdo foi fectuado:
POSLO dE CONLIOIO 2 crureieriierictnttt ettt s s s sa s masa s bR e bbb sa bbbt
Natureza da carne/produtos a base de Carme () 1. sesrenenes
Acondicionamento : ......ccccuevnnnn SO e
Niumero de carcagas (3 : ...cvvcrernieincrerineinens OO
NUMeEro de MEias-Carcagas (2) i ittt bbb e bbb s sb s bt tn
Nimero de quartos (? .ou de caixas: ettt ettt s e a s anae
Peso liquido: ... . OO OO O U OO UREREOTOTORURTRURIURIRRONe
Pais terceiro de origem: . e s bRt
No caso dos produtos a base de carne:
Produtos importados nos termos do artigo 14° / n? 2 do artigo 21°A(') da- Directiva 72/462/CEE :.......
> Nome e enderego do Primeiro AESHNAATIO : vuvvuerverveererusereceuersessessesssessesssesassssasssessassesssssssessessssssnsssnsassssssesssssassans <

O veterinario oficial abaixo assinado certifica que as carnes/produtos & base de carne (*) que sdo objecto do
presente certificado foram controlados no momento do seu encaminhamento.

(Local e data) Veterindrio oficial

(") Riscar a mengdo inutil.
(*) S6 para as carnes frescas.

' M13
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ANEXO C

MODELO

CERTIFICADO DE SALUBRIDADE
relativo a produtos a4 base de carne (') destinados a

(nome do Estado-membro da CEE)

N LI 0

Pais @XPEAIAOr i .cuciuiviiiiiteiieie ettt R s

MINIStério :.veeeerrereerarreereerennes eeetereeseseetisresietebesteseesseareRaebe s et Re s e Rt e s s s e s s s e s enesbaateses

Servigo : rrterereresasenrenreaenaaeeen . reeeeeereesesaeeseesnesaeereeeteeaeeteseeeeeat i e eetesats s et e et eR e e Rt s R s s R r e s e b s s

Referéncia: .. " eetesteseereasesesteteinererat et e se e et re At aran b e ee et enee s et ent e Rt e st st e s arsrnes

(facultativo)

1. Identificacdo dos produtos a base de carne

Produtos 2 base de CAINE e 1 .oiiiiiiceeeieeeresteiesereseerene e se e ssesesssestate s s sessassbesesasnesesnenanas

INGLUTEZA dBS PEGAS fu.oveerevrreirseisresisssssssessecs s st R RS eSS

Natureza da embalagem : .. eertetereresessastetebeRers s e s s R e s eSS SO SRS RS A SO RSESESR S e e e s s n e E AR

Ndmero de pecas ou de unidades de embalagem :................ Fertsreeeasnsasa sttt sy s e asR s e a e s s e as

Temperatura de armazenamento e de transporte reqUETIAA (%) T it

Periodo de conservagio (%) :

PeSO HQUIAO £ cocovviurecirettisrtsestsenissensssssse s sss s s s SRR

II. Proveniéncia dos produtos -a -base de carne

Endereco(s) e némero(s) de autorizagio veterinaria do(s) estabelecimento(s) autorizado(s) : ....ccooeeesssserenee

I1I. Destino dos produtos a base de carne:

Os produtos & base de carne sdo expedidos:

QO 1 eeveerreeeeeeeeaeeee e tetetese s a et s e sabeReEeAeAe ke ke ke E R Re e RS e bR R SRR SRR SRS
(local de expedigio)

PATA D coeeerecreraseeremssionssssenssbs eSS R
(pais e local de destino)

Pelo meio de transporte seguinte (%) : etetereessebessesteaestete it s bR et e r e s s n e e e s en st et Ren

Nome e enderego do eXPedidOr : ..o.iimiiriiieessrueesecirincasinis sttt s
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IV. Atestado de salubridade :

O veterinario oficial abaixo assinado certifica :

a) — que os produtos a base de carne indicados acima
— que a etiqueta fixada nas embalagens dos produtos a base de carne indicados acima

traz(em) a estampilha que certifica que os produtos a base de carne provém na totalidade de carne
fresca proveniente de animais abatidos em matadouros autorizados para a exportacdo para o pais desti-
natario ou, em caso de aplicagio do n? 2 do artigo 21°A da Directiva 72/462/CEE, de animais
abatidos num matadouro especialmente autorizado para a entrega de carne para o tratamento previsto
nessa disposi¢do (%) ;

b) Que os produtos a base de carne sio reconhecidos como estando em estado proprio para o consumo
humano na sequéncia de uma inspecgo veterindria efectuada de acordo com as exigéncias da Direc-
tiva 72/462/CEE ;

c) Que os produtos a base de carne foram obtidos a partir de carne de porco que foi/ndo foi submetida a
uma pesquisa das triquinas e, no ultimo caso, que foi submetido a um tratamento pelo frio (%);

d) Que os meios de transporte assim como as condi¢des de carregamento dos produtos 4 base.de carne
desta expedigdo estdo conformes com as .exigéncias de higiene previstas para a expedi¢do para-os
paises destinatérios ;

e) Que os produtos 2 base de carne foram obtidos a partir de carne que satisfaz as exigéncias do capitulo-
III da Directiva 72/462/CEE e as do artigo 3° da Directiva 77/99/CEE / foram obtidos em aplicagdo
da derrogagdo prevista no n® 2 do artigo 21°A da Directiva 72/462/CEE (°).

Feito em aos . treerereseeeesteeeeteesaeaesaeeaernennens

(Assinatura do veterinario oficial)

(") Produtos a base de carne na acepgdo da Directiva 77/99/CEE.

() Facultativo. L

() A completar em caso de indicagdo -nos termos do artigo 4° da Directiva 77/99/CEE.

(*) Para os vagdes e os camides, indicar o nimero de matricula, para os avides, o niimero do vo, e, para os barcos, o nome-
do barco i

() Riscar a mengdo inutil.



